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Talvinen koko perheen
kaupunkifestivaali

En vintrig stadsfestival
for hela familjen
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Tangoon
tarvitaan
I(Q l(S' Det kréivs tvd

for tango

Tangomusiikki ja varsinkin sen argentiinalainen versio on
vahvasti esilla vuoden 2024 Talviharmonikka-festivaalissa. Se
taas on varsin luontevaa. Onhan latino-harmonikka, bando-
neon, keskeinen osa argentiinalaista tangoa. Kansainvalisessa
puheenparressa tango vilahtelee merkityksissa, jotka viittaa-
vat ihmisten tai organisaatioiden yhteistyohon - tai sen puut-
teeseen. Tangoon tarvitaan kaksi - It Takes Two To Tango!

Kylla tango on jotenkin vajavaista, jos sita yksin hiihtelee
tanssilattialla. Saattaapa siita saada saalivia katseitakin
lattianvieruspoydista. Hyvan partnerin kanssa omakin ryhti
koheneeg, ja askeleet seuraavat toisiaan aivan automaattisesti.

Kuten arvaattekin, on tuosta edellisesta mielikuvasta hyvin
lyhyt matka paikkakunnan tai alueen kehittamiseen. Kaupunki
tarvitsee kumppaneita ja kumppanimme tarvitsevat kaupun-
kia. Kokkola on lahivuosina kokemassa yhden historiansa
suurimmista kehitysloikista, kun saamme kumppanimme
uskomaan, etta kanssamme kaikki sujuu kuin tanssi. Vihrean
siirtyman investoinnit edellyttavat paikkakunnalta toimivaa
infrastruktuuria. Ja tuohon infraan luen myds henkisen ja kult-
tuurisen perustamme.

Tapahtumat ja saannollisesti tarjolla olevat kulttuuripalvelut
ovat keskeinen osa paikkakunnan kulttuuri-infraa. Kokkolan
Talviharmonikka vakiintuneena kansallisena ja kansainvali-
sena kulttuuritapahtumana syventaa ja laajentaa omalta osal-
taan Kokkolan kuntakuvaa, ja lisda kaupungin kiinnostavuutta
mahdollisena asuinpaikkana tai investointikohteena.

Tangoon tarvitaan kaksi! Ei festivaaliakaan yksi mies jarjesta.
Kumppaniksi tarvitaan joukko vapaaehtoisia, alueen liike-ela-
maa ja kaupunkia. Kokkolan kaupunki on tukenut Kokkolan
Talviharmonikkafestivaalia avustuksellaan koko tapahtuman
historian ajan. Viihdyttavaa festivaaliviikkoa kaikille!



Tangomusiken, och speciellt den argentinska tangon, har en
betydande roll i Vinteraccordeon-festivalen anno 2024. Det
faller sig naturligt, eftersom latinovarianten av dragspelet,
bandoneon, har en central roll i den argentinska tangon. | in-
ternationella ordsprak forekommer tango ofta i sammanhang
som refererar till samarbete mellan manniskor och organisa-
tioner - eller avsaknaden av samarbete. Det kravs tva for tango
- It Takes Two to Tango!

En ensam tangodansare ter sig ofullstandig pa dansgolvet.
En ensam dansare kan till och med dra till sig medlidsamma
blickar fran intilliggande bord. Tillsammans med en bra part-
ner blir dven den egna hallningen béttre och stegen foljs auto-
matiskt at i dansen.

Ratt tippat: fantasibilden ovan anknyter till utvecklingen av
en ort eller region. Staden behdver partner och véra partner
behdver staden. Under de narmaste aren kommer Karleby att
genomga det mest betydande utvecklingsspranget i stadens
historia, nar vi kan férsikra vara partner om att samarbetet
med oss gar som pa réls. Investeringarna som anknyter till den
grona omstallningen forutsatter en fungerande infrastruktur
pa orten. | denna infrastruktur raknar jag in dven var andliga
och kulturella grund.

Evenemang och regelbundet dterkommande kulturtjanster
har en central roll i ortens kulturella infrastruktur. Karleby vin-
teraccordeon, ett etablerat kulturevenemang i nationella och
internationella sammanhang, fordjupar och berikar Karlebys
kommunbild och 6kar intresset for staden som potentiell bo-
ningsort och investeringsobjekt.

Det behdvs tva for tango! Ingen kan ensam arrangera en
hel festival. Som partner behdvs en grupp frivilligarbetare,
regionens naringsliv och staden, som har understott Karleby
Vinteraccordeon med bidrag under hela evenemangets histo-
ria. Jag dnskar alla en givande festivalvecka!

Stina Mattila
Kaupunginjohtaja
Stadsdirektdr




- Festivaalipalapeli

Hyvan festivaalin rakentaminen on kuin palapeli.
On nahtava suuri kokonaiskuva ja tahan kuvaan
yksittaiset palaset sovitetaan paikalleen yksi
kerrallaan. Festivaali my6s heijastaa aikaansa ja
arvomaailmaansa.

Eldmme varsin poikkeuksellisia aikoja. Eri
puolilla maailmaa tapahtuvat asiat heijastuvat
myo6s kotimaahamme ja tunnemme epéavar-
muutta. Tassa ajassa kulttuurin merkitys nousee
suurempaan arvoon. Kulttuurista, musiikista ja
tapahtumista nauttiminen ja niissa kayminen luo
varmuutta, pysyvyytta ja nakymia paremmasta
tulevaisuudesta.

Festivaalin ohjelma onkin téna vuonna erityisen
moniulotteinen. On hyvin paljon uutta, mutta myos
perinteista tarjontaa on runsain mitoin. Argentii-
nalaisen Martin Palmerin latinankielinen Tango-
messu esitetdan ensimmaista kertaa Kokkolassa
- kyseessa ehdottoman hieno teos. Ukrainaa pi-
damme edelleen esilld; Bryats Band edustaa hie-
nolla tavalla Ukrainan musiikkikulttuurin rikkautta
ja monipuolisuutta. Kaksi yhtyeen jasenta ovat
Ukrainassa eivatka paase ylittamaan rajaa, minka
vuoksi yhtyeestd muodostuu duo, kahden muun
jasenen saapuessa Saksasta.

Myos Karjalan kohtaloa kasitellaan Viipuri-ai-
heisessa musiikkidraamassa.

Pitkdaikaiselle puheenjohtajallemme Pertti Ku-
osmaselle suuri kiitos Talviharmonikka-festivaalin
eteen tehdysta tyosta. Myds Iampimasti tervetuloa
uusi puheenjohtajamme Virve Heikkinen.

Tervetuloa kokemaan festivaalitunnelmal!
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Att bygga upp en bra festival ar som ett pussel.
Man maste se till helheten och till den bilden Iag-
ger man de enskilda bitarna i taget. En festival
avspeglar ocksa sin tid och dess varderingar.
Vilever i tamligen exceptionella tider. Handelser
ute i olika delar varlden paverkar ocksa vart hem-
land och vi kdnner oss osékra. | sddana tider far
kulturen en stdrre betydelse. Att njuta av kultur,



musik och andra evenemang ger trygghet, varak-
tighet och en tro p4 en ljusare framtid.

Festivalen bjuder i &r speciellt pa ett flerdi-
mensionellt program. Har finns mycket nytt, men
ocksa det traditionella programutbudet ar stort.
Argentinaren Martin Palmeris Tangomé&ssa pa
latin uppfdrs for forsta gangen i Karleby - det ar
frdga om ett mycket vackert verk. Vi lyfter dven
an en gang fram Ukraina. Bryats Band represen-
terar pa ett fint satt den rika och méngfacette-
rade ukrainska kulturen. Tvé av bandets med-
lemmar kan inte &ka utanfdr Ukrainas granser.
Darfor upptrader bandet som duo med de tva
medlemmarna som bor i Tyskland.

Aven Karelens dde behandlas i ett musikdrama
om Viborg.

Stort tack till var langvariga ordférande Pertti
Kuosmanen for det arbete du gjort for festivalen.
Varmt valkommen till var nya ordférande Virve
Heikkinen.

Valkommen att njuta av festivalkanslan!

Raimeo Vertainen

Taiteellinen johtaja

Konstndrlig ledare \
B




Talviharmonikkaviikko
taynna elamyksia

Vinteraccordeonveckan
full av upplevelser

Helmikuussa 2024 jo 26. kertaa jarjestettava Kokkolan
Talviharmonikka -festivaaliviikko tarjoaa musiikkielamyksia ja
niiden ohella runsaasti monipuolista ja korkeatasoista ohjel-
maa kaikenikaisille. Talviharmonikka nakyy ja kuuluu Kokkolan
ja Pietarsaaren alueella monissa - ja yllattavissakin paikoissa.
Festivaali jalkautuu musiikkisalien liséksi kouluille, palvelu-
taloihin, kirkkoon, lounasravintoloihin, jopa saunakylaan ja
hiihtoladulle. Tapahtumiin on helppo osallistua ja elamyksia on
tarjolla jokaiselle.

Ajan hengessa pysyminen on elintarkeda myds perinteik-
kaalle festivaalille. Kokkolan Talviharmonikka antaa vuosittain
tilaa uusille ideoille musiikissa ja taiteessa. Talviharmonikka-
festivaali yhdistaa menneen ja tulevan, seka tuo uusin tavoin
esille erilaisia kulttuurin ja taiteen muotoja, jotka rikastuttavat
maailmaamme.

Kokkolan Talviharmonikka on yksi Suomen ainutlaatuisim-
mista kaupunkifestivaaleista. Talviharmonikka on vakiinnut-
tanut asemansa Suomen taide- ja kulttuuritapahtumien jou-
kossa. Festivaali my6s yhdistaa harmonikkamusiikin ystavia
ympari maailmaa. Erityisen suuri merkitys Talviharmonikalla
on paikallisesti.

Festivaalin olemassaolon, kehittymisen ja jatkuvuuden
kannalta keskeisessa roolissa on tiivis ja pitkaaikainen yh-
teistyd eri tahojen kanssa. Kiitammekin lampimasti Kokkolan



Talviharmonikan kaikkia yhteistydkumppaneita ja tukijoita, jot-
ka mahdollistavat festivaalin toteuttamisen. Suuri kiitoksemme
myds festivaaliviikon jarjestamiseen osallistuville kymmenille
vapaaehtoisille, jotka ovat kanssamme rakentamassa unohtu-
matonta festivaalitunnelmaa.

Kokkolan Talviharmonikka on kaupunkifestivaalien aarre,
joka tuo lampoa ja valoa talven keskelle. On ilo toivottaa teidat
tervetulleeksi nauttimaan festivaaliviikosta!

Karleby Vinteraccordeon arrangeras for 26 gangen i februari
2024 och erbjuder musikupplevelser samt i samband med
det ett mangsidigt och hdgklassigt program for alla aldrar.
Vinteraccordeon syns och hors i Karleby och Jakobstad - aven
pa Gverraskande platser. Festivalen intar inte bara musiksalar
utan aven skolor, servicehem, kyrkor, lunchrestauranger ja till
och med bastubyn och skidsparet. Det &r Iatt att delta i evene-
mangen och det finns att uppleva for alla.

Att folja med sin tid ar livsviktigt aven for en traditionell
festival. Karleby Vinteraccordeon ger varje ar utrymme fér nya
idéer inom musik och konst. | festivalen férenas framtid med
det férflutna och konst- och kulturformer lyfts fram pa ett nytt
satt, vilket berikar var varld.

Karleby Vinteraccordeon ar en av Finlands unika stadsfes-
tivaler. Festivalen har forstarkt sin stallning bland Finlands
konst- och kulturevenemang. Dessutom forenar festivalen drag-
spelsmusiksvanner dver hela varlden. Speciellt stor betydelse
har Vinteraccordeon &nda lokalt.

Festivalens varande, utveckling och fortsattning grundar sig
i ett nara och langvarigt samarbete med olika parter. Vi tackar
varmt alla vara samarbetspartners och de som understdtt oss
och dérmed mdjliggor festivalen. Stort tack aven till festival-
veckans tiotals frivilliga som tillsammans med oss bygger upp
en ofdrglomlig festivalkansla.

Karleby Vinteraccordeon ar en stadsfestivalskatt som ger
varme och ljus mitt i vintern. Det &r en gladje att dnska er val-
komna att njuta av festivalveckan!

Vowe Heikkinen

Hallituksen puheenjohtaja / Styrelseordférande
Kokkolan Talviharmonikka ry



Misatango
Tangomessu/Tangomadssa

La/Lé 10.2. klo/kl. 18.00
Kokkolan kirkko/Stadskyrkan

Lantinen Kirkkokatu 12/Vastra Kyrkogatan 12

Keski-Pohjanmaan Kamarikuoro

Raimo Vertainen kapellimestari/kapellmdstare
Marita Kaakinen soprano/sopran
Sonja Vertainen bandoneon

Teresa Myllykangas  piano

Misa a Buenos Aires
Martin Palmerin Tangomessu / Martin Palmeris Tangomdssa

Palmerin Tangomessussa kohtaa argentiinalainen tangorytmi
ja -sointi seka Bachin motiivi ja kontrapunkti. Argentiinalainen
Martin Palmeri savelsi vuonna 1996 Misatangon, joka koostuu
latinankielisistd messuteksteistd ja on saanut vahvoja vai-
kutteita argentiinalaisesta Tango Nuevosta. Samanaikaisesti



Raimo Vertainen

Marita Kaakinen™.,

teoksen rakenteesta voi [6ytaa klassisen savellystavan vaikut-
teita ja melodioista Piazzollan kaikuja.

| Palmeris Tangomassa moter den argentinska tangorytmen
och -klangen Bachs motiv och kontrapunkter. Argentinska
Martin Palmeri tonsatte Misatango ar 1996. Verket bestar av
masstexter pa latin och har starkt influerats av Tango Nuevo.
Samtidigt finns det klassiska tonsattningstraditioner i verkets
uppbyggnad och ekon av Piazzolla i melodierna.

Liput/Biljetter 30 €/20 € | Lippu.fi
(lisatdan mahdolliset kulut/ev. serviceavgifter tillkommer)
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La/L6 10.2. klo/kl. 20.00
Kulttuurikorjaamo/Kulturgaraget

Katariinankatu 16/Katarinegatan 16

Harri Kaitila laulu/séng
Sami Pirttilahti bandoneon
Ville Westergdrd  piano

Tango del Norten taiturimainen kaksikko Sami Pirttilahti &
Ville Westergérd vie kuulijansa syvalle Buenos Airesin kort-
teleihin. Harri Kaitilan laulutulkinnoissa tunnelmat vaihtuvat
ilosta suruun ja naurusta riipivaan tuskaan. Ohjelmassa on
seka suomalaista etta argentiinalaista musiikkia mukaansa-
tempaavalla otteella.

Den magiska duon Tango del Norte med Sami Pirttilahti och
Ville Westergard tar med lyssnaren djupt in i Buenos Aires
kvarter. | Harri Kaitilas sangtolkningar vaxlar sorgen och glad-
jen och gar fran skratt till smarta. P& programmet star savél
medryckande finlandsk som argentinsk musik.

Liput/Biljetter 25 € | Lippu.fi
(lisdtdan mahdolliset kulut/ev. serviceavgifter tillkommer)



La/Lo 10.2. klo/kl. 15.00-17.00
Tyovdentalo

Pormestarinkatu 28/Borgméastaregatan 28

Opi tangon askeleet ja lahde tanssin vietavaksi. Kokkolan
Tanssiklubin tanssikurssi kaikille tangosta kiinnostuneille

L&r dig tangostegen och It dig slutas med i dansens virvlar.
Kokkolan Tanssiklubi ordnar danskurs for alla som ar intres-

serade av tango.

Kurssin hinta/Kursavgift: Th10€ | 2h15€
Lisatietoja/mer info: 044 57 89 002
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HaitariHiihto
DragspelsSkiddkning

Su/S6 11.2. klo/kl. 11.00-14.00
Rastimaja

Ahvenpolku/Abborstigen 8

Hyva on hiihtajan hiihdelld kun Rastimajan takka loimuaa tun-
nelmaa. Musiikista vastaa Simo Hietala. Rastimajalla suksien
voitelu- ja huoltomahdollisuus sekd mehutarjoilu.

Det &r gott att skida nar elden stamningsfullt sprakar i den
Oppna spisen inne i Rastimaja. Simo Hietala star fér musiken.
Service och vallning av skidor samt saftservering.

Vapaa paasy / Fritt intrade
n



Talvi 1800-luvun Kokkolassa
Vinter i 1800-talets
Gamlakarleby

Su/So 11.2. klo/kl. 17.00

Mannerheiminaukio/Mannerheimplatsen

Millaista talvea vietettiin Kokkolassa vuosisatoja sitten? Matkai-
luoppaiden rooleilla elavditetty kierros esittelee kaupunkimme
historiaa. Talvisesta merenrantakaupungista kertovat Kristiina
Teerikangas ja Elisa Maunumaki. Kierroksen jalkeen lamminta
mehua ja Otilian piimakakkua.

Hurudan var vintern i Gamlakarleby for &rhundraden sedan?
Guidernas rollpersoner levandegér rundvisningen i var stads
historia. Kristiina Teerikangas och Elisa Maunumaki berattar
om den vintriga havsstaden. Efter den guidade turen bjuds det
pa varm saft och Otilias surmjdlkskaka.

Vapaa paasy / Fritt intrade



Tanssin putkessa
Dans i roret

Su/So 11.2. klo/kl. 18.00
Halpa-Hallin yhdyskaytava
Halpa-Hallis forbindelsegan

Tehtaankatu/Fabriksgatan 1

Konservatorion Balettiopiston riemukas tanssiesitys Suntin
ylapuolella olevassa yhdyskaytavassa. Musiikkina Guardia
Nuevan Tico-Tico, Libertango ja Mainingit. Yleisé voi seurata
esitysta Suntin rannalta.

Konservatoriets Balettinstitut framfdr en fartfylld dansfore-
stéllning i férbindelsegéngen ovanfor Stadssundet. Guardia
Nueva star fér musiken: Tico-Tico, Libertango och Mainingit.
Publiken kan fdlja férestéliningen frén sundstranden.

Vapaa paasy / Fritt intrade




Levynjulkaisu/Skivrelease

Ma/Ma 12.2. klo/kl. 10.00

Konservatorio/Konservatoriet

Keski-Pohjanmaan Kamariorkesterin ja Talviharmonikan tuotta-
ma CD Aulis Sallisen, Minna Leinosen ja Veli Kujalan harmonik-
kakonsertoista / Skivrelease av ny CD producerad av Mellersta
Osterbottens Kammarorkester och Karleby Vinteraccordeon.
Skivan innehaller accordeonkonserter av Aulis Sallinen, Minna
Leinonen och Veli Kujala.

Vapaa paasy / Fritt intrade

Nuorten virtuoosien irrottelu
Unga virtuoser slapper loss

Ma/Ma 12.2. klo/kl. 18.00

Konservatorio/Konservatoriet

Luvassa soolo- ja kamarimusiikkiesityksia, Junioriharmonikat,
K-30 orkesteri ja Jazzcombo, Active Accordion Orchestra.
Vierailijoita mukana Musiikkikoulu Legatosta / Solo- och
kammarmusikupptradanden utlovas. Junioriharmonikat, K-30
-orkestern, Jazzcombo, Active Accordion Orchestra. Gaster ar
bland andra dragspelsklassen vid Musikinstitutet Legato.

Vapaa paasy / Fritt intrade



Henna-Maija Kuki harmonikka ja laulu/accordeon och sdng
Alina Jdrveld viulu ja laulu/fiol och séng
Susanna Lukkarinen  piano ja /och laulu/sdng

Konsertin ideana on etsia aarre, johon on katketty suuri super-
voima. Konsertin lopussa selviaa, etta suurinta supervoimaa on
ollaystava toiselle. Talla tarinallisella kokonaisuudella toteutettu
konsertti sopii hyvin niin paivakoti- kuin alakouluikaisille!

Konserten handlar om att hitta en skatt som ger en stora su-
perkrafter. | slutet framkommer att den stdrsta superkraften
ar att vara nagons van. Konserthelheten med sin beréattelse
lampar sig for saval barn under skolaldern som barn i de lagre
lagstadieklasserna.

Ti13.2. Kalvian vapaa-ajantalon liikuntahalli klo/kl. 9.30
Marttilankatu 4, Kokkola/Karleby

Ti13.2. Lohtajan Maininki klo/kl. 12.30
Karhintie 5, Kokkola/Karleby

Ke/Ons 14.2. Hollihaan koulun liikuntahalli klo/kI. 9.0,
Pikiruukintie/Beckbruksvagen 4, Kokkola/Karleby

Ke/Ons 14.2. Isokylan koulu klo/kl. 12.00
Sillanpaantie/Broandavagen 22, Kokkola/Karleby

Konsertit loppuunmyyty / Konserterna &r slutsalda
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Duo Bryats Band

Ti13.2. klo/kl. 19.00
Konservatorio/Konservatoriet

Pitkansillankatu/Léngbrogatan 16

Eugene Kazantsev  kobza, ukulele, elektroninen rock-balalaikka/
elektronisk rock-balalaika, piano
Serhii Trotsenko ~ harmonikka/accordeon

Loistokas ukrainalainen duo esittda musiikkia folkista rockiin.
Bryats Band on hyvin tunnettu yhtye Ukrainassa, joka on
esiintynyt Euroopassa ja Aasiassa. Yhtyeen ohjelmistossa on
modernia ukrainalaista kansanmusiikkia, rock- ja popmusiik-
kia ja sekd crossover-musiikkia. Bryats haluaa tuoda esille
ukrainalaisen musiikin rikkautta.

En lysande ukrainsk duo framfor musik fran folk till rock. Bryats
Band ar mycket kand i Ukraina och har bland annat upptratt i
Europa och Asien. Pa repertoaren finns modern ukrainsk folk-
musik, rock- och pop samt crossover-musik. Bryats vill lyfta
fram rikedomen i den ukrainska musiken.

Liput/Biljetter 20 €/10 € | Lippu.fi unicef &
Lisataan mahdolliset kulut -kahvio

Ev. serviceavgifter tillkommer Kahvion tuotot suunnataan
Ukrainan lasten hyvdksi



Lounasmusiikkia/Lunchmusik

Ti13.2. klo/kl. 11.00-14.00
Ravintola Kokkolinna Isokatu/Storgatan 1

Ukrainalainen lounas
Ukrainsk lunch

Tule nauttimaan Ukrainan
gastronomian herkuista ja
tutustumaan maan rikkaaseen
ruokakulttuuriin. Musisointia
leppoisasti lounaan lomassa.
Duo Balalaitari musisoi.

Kom och njut av gastronomiska
lackerheter fran Ukraina och lar
kanna landets matkultur. Det bjuds
pa gemytlig musik till lunchen.

Duo Balalaitari star fér musiken.

Hinta/pris 14 €

Ke/Ons 14.2. klo/kl. 11.00-14.00
Ravintola Kokkolinna Isokatu/Storgatan 1

Karjalainen Ystavanpaivalounas
Alla hjartans dag-lunch

Karjalainen ruokakulttuuri tarjolla maukkaimmillaan, tule
herkuttelemaan. Musisointia leppoisasti lounaan lomassa.

Karelsk matkultur nar den ar som bast. Kom och njut av
smakerna. Gemytlig musik till lunch.

Hinta/pris 14 €

Lounasmusiikkia/Lunchmusik

Musisointia leppoisasti lounaan lomassa. Paikat
ilmoitetaan lahempana festivaalia.

Gemytlig musik till lunch. Platserna meddelas narmare
festivalen.

Vapaa paasy / Fritt intrade
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Yaavanpaivan Talvirieha
Vinterskoj pd alla hjartans dag

Ke/Ons 14.2. klo/kl. 17-19
Roskaruka

Kelkkatie/Kalkvagen 1

Mé&enlaskua, mehutarjoilua ja mutkaméked musiikin tahdissa.
Kalk- och pulkadkning till toner av musik. Saftservering.

Vapaa paasy / Fritt intrade

Seppeleenlasku

Karjalaan jadneiden muistopatsaalla

Kransnedlaggning

vid minnesstenen over de som ldmnat i Karelen

Ke/ons 14.2. klo/kl. 18.00

Torikatu/Torggatan 46

Karjalaseurojen Pohjanmaan piiri muistaa
Karjalaan jaaneita vainajia. Seppeleenlasku
Veikko Leppasen veistaman Aiti-lapsi
aiheisen patsaan aarella.

Karjalasallskapets Osterbottniska
distrikt minns de avlidna som lamnat

i Karelen. Kransnedlaggning vid Veikko
Leppanens staty av Mamman och barnet.

Vapaa paasy / Fritt intrade



Sdveltgjaelamad
Livet som tonsdattare
Cecilia Damstrom

Ke 14.2. klo/kl. 17.30 / suomeksi
Konservatorio/Konservatoriet

Pitkansillankatu/Langbrogatan 16

To 15.2. klo/kl. 17.30 / pa svenska
Schauman hall/Schauman-sali

Koépmansgatan 10/Kauppiaskatu 10
Pietarsaari/Jakobstad

Saveltdja Cecilia Damstrom kertoo elamastaan ja teoksistaan.
Tonsattaren Cecilia Damstrom berattar om sitt liv och sina verk.

Vapaa paasy / Fritt intrade
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Nakemiin, Viipuril
musiikkidraama,/musikdrama

Ke 14.2. klo/kl. 19.00
Konservatorio/Konservatoriet

Pitkansillankatu/Langbrogatan 16

Talvisodan aikana viipurilaisille tarjottiin mahdollisuutta jattaa
rakkaat aarteensa kotiin, josta viranomaiset huolehtisivat
ne omistajien perassa evakkopaikkakunnille. Millaisissa tun-
nelmissa Viipurilaiset kaansivat selkdnsa laulavan Karjalan
paakaupungille? Ndkemiin, Viipuri! on dramaattinen mutta
optimistinen teos kadonneesta kaupungista ja sen asukkaiden
kohtaloista. Todellisiin tapahtumiin ja henkildihin perustuva
musiikkidraama kertoo unohdetun, koskettavan tarinan sanoin
ja savelin. Musiikki on koottu aikakauden iskusavelmista ja uu-
sista lauluista, jotka on saveltanyt Seppo Aikas.

Tarina on ajankohtaisempi kuin koskaan toisen maailman-
sodan jalkeen kun sota taas riehuu Euroopassa.

Under vinterkriget gavs invanarna i Viborg mdjlighet att
lAmna sina kéra skatter hemma s4 att myndigheterna kunde
eftersanda dem till &garnas evakueringsorter. Med hurudana
kanslor vande Viborgborna ryggen mot det sjungande Karelens
huvudstad? Nékemiin Viipuri! (P& &terseende Viborg!) &r ett



dramatiskt, men optimistiskt verk om den fdorsvunna staden
och dess invanares dden. Musikdramat grundar sig pa verkliga
handelser och personer och berattar genom ord och toner den
rorande och glémda historien. Musiken ar sammanstalld av den

tidens schlagers och nya snger komponerade av Seppo Aikés.
Berattelsen &r nu mer aktuell &n ndgonsin efter andra
varldskriget nar krig an en géng hérjar i Europa.

Esityksen kesto: 1h 20 min sisaltéen valiajan
Forestallningen tar 1t 20 min inklusive paus.

Anna Kortelainen  kdsikirjoitus/manus
Reetta Ristimdki  dramatisointi ja ohjaus/dramatisering och regi
Pinja Ruokolainen maskeerauksen suunnittelu/maskering

Néyttelijit jo muusikot/skddespelare och musiker:
Niina Ahola, llkka Hémiildinen, Marika Hlttd, Seppo Aikds.

Greta Tuotanto Oy

Liput/Biljetter: 25 € | Lippu.fi
(lisatdan mahdolliset kulut/ev. serviceavgifter tillkommer)

Hilla-kortilla etu 3 € umcef*@gig;
Rabatt med Hilla-kortet 3 € -kahvio
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Savelia senioreille
Toner for seniorer

ol e
To15.2. i T
10.00 Kokkola, Pettersborg Q\ ‘

13.30  Lohtaja, Palvelukeskus Lepola A
14.30  Kalvia, Palvelukeskus Leporanta
15.45  Ullava, Hopijakummun Palvelukeskus

Pe/Fre 16.2.

10.00 Kokkola, Kuusikummun palvelutalo
10.45  Kokkola, Tervakartano
13.00  Kokkola, Honkaharjun palvelutalo

Ajat saattavat muuttua. Tarkista ajat nettisivuilta.
Tiderna kan dndras. Kolla tiderna pd hemsidan.

Seppo Lankinen musisoi ja laulaa senioreiden palvelutaloissa.
Valsseja, tangoja, iskelmia ja paljon tunnettuja lauluja luvassa

Seppo Lankinen spelar och sjunger i servicehem for seniorer.
Valser, tangon, schlagers och manga kénda sanger utlovas.

Vapaa paasy / Fritt intrade

Lounasmusiikkia/Lunchmusik

To 15.2. klo/kl. 12.00
Campus Allegro

Kauppiaskatu/Képmansgatan 10
Pietarsaari/Jakobstad

Wava -opiston oppilaat musisoivat leppoisasti lounaan lomassa.
Gemytlig musik till lunch framford av elever fran Wava -institutet.

Vapaa paasy / Fritt intrade
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Duo Brunell

To 15.2. Jakobstad klo/kl. 19.00
Schauman-Sali/Schaumansalen

Kauppiaskatu 10/Képmansgatan 10

Martina Brunell harmonikka/accordeon
Mauriz Brunell urut/orgel

- Alakotila, Hégberg, Dousa, Piazzolla, Walther -

Martina ja Mauriz Brunell muodostavat mielenkiintoisen duon
- urut ja harmonikka. Duo on tilannut uusia teoksia seka esitta-
nyt klassista ohjelmistoa kokoonpanolle sovitettuna. Tule kuu-
lemaan kahden sukulaissoittimen yhteistd klangia taitavien
muusikoiden esittdmana.

Martina och Mauriz Brunell utgor en intressant duo - orgel
och dragspel. Duon har bestéllt nya verk, men ocksa framfort
klassiska verk som arrangerats fér dem. Kom och lyssna pé
klangerna fran tva beslaktade instrument nar de framférs av
tva skickliga musiker.

Liput/Biljetter: 20/10 € | Netticket.fi
(lisdtdan mahdolliset kulut/ev. serviceavgifter tillkommer)
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Saunan henki/Bastustund

Pe/Fre16.2.,La/L6 17.2. klo/kl. 18-23
Rosson kulma/Rossos horn

Isokatu/Storgatan 4

llta hdmartyy, valot
syttyvat, terva tuoksuu ja karaokessa _\_
“ laulu raikaa. Ei muuta kun saqnemaan‘ Rosson ) \

...,;‘; ,f kulmalla odottaa jo saunavéki kun‘Avantommaseura “
Kuutit huolehtivat saunakylasta. Kahdessa saunassa |

riittaa tunnelmaa kun loylyn jalkeen paljujen: VIIvo.!ttava
vesi kutsuu. Taman jalkeen aanikin aukeaaja voft'kajauttaa e
karaokessa toivesévelidsi. Pukéutumistilat ontyvat seka SN
miehille etta naisille. ;

,_r

Skymningen faller, lamporna ténds, tjardoften.sprider sig dver
staden liksom karaokesangen. Kom.och-basta! I Rossos horn vanss.-
tar redan bastufolket nar Vinterbadsallskapet Kuutit harhand %

om bastubyn. | de tva bastuna ar det.stamningsfullt. Mellan
bastubaden kan man svalka sig i badtunnorna. Eftepdet &r 8
ocksa rosten 6ppen, vilket gor att du kanframfora din - ‘

favoritlat i karaoken. Det finns skilda om& -
ningsrum for damer och herrar.*

“Sitd kuule kokee Kokkolassa
kaikenlaista, kun Rosson
kulmilla smﬁoo”




Juha Torvinen
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Anni Saari

Talviharmonikan seminaari
Vinteraccordeons
seminarium

Pe/Fre 16.2. klo/kl. 16.30-18.00
Konservatorio/Konservatoriet

Kamarimusiikkisali | Pitkansillankatu/Langbrogatan 16

Voiko musiikki olla tasa-arvon Idhettilas?
Kan musiken vara jamstdlldhetens ambassador?

Paneelikeskustelussa tutkijatohtori Nuppu Koivisto-Kaasik,
musiikkitieteen dosentti Juha Torvinen ja saveltdja Cecilia
Damstrom.

| paneldiskussionen forskningsdoktorn Nuppu Koivisto, docen-
ten i musikvetenskap Juha Torvinen och tonséattaren Cecilia
Damstrom.

Moderaattorina toimittaja/moderator ar redaktdren Anni Saari.
Vapaa paasy / Fritt intrade
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Kolmelta aikakaudelta

Pe/Fre 16.2. klo/kl. 19.00
Konservatorio/Konservatoriet

Pitkansillankatu/Langbrogatan 16

Keski-Pohjanmaan Kamariorkesteri
Mellersta-Osterbottens Kammarorkester

Jan Sdderblom kapellimestari/dirigent
Sonja Vertainen harmonikka/accordeon

-J.S. Bach, Damstrém, Gliere -

Maamme merkittavimpiin nuoren polven saveltdjiin lukeutuva
Cecilia Damstrom on tunnettu kantaaottavista teoksistaan ja
maailman ensiesityksensa saa nyt hanen harmonikkakonsert-
a Permafrost (lkirouta) harmonikkataiteilija Sonja Vertaisen
na. Teos on Ko kolan Talviharmonikka-festivaalin ja
esterin yhteistilaus.

n joh Ir[(uullaan taman
) jousiversiona - jossa

. .

s |




Cecilia Damstrom, en av vart
lands viktigaste unga komposi-
torer, ar kand for sina stallnings-
tagande verk. Hennes nya accor-
deonkonsert Permafrost har nu
varldspremiar med accordeo-
nisten Sonja Vertainen som so-
list. Verket ar en sambestallning
av Karleby Vinteraccordeon och
Mellersta Osterbottens Kammar-
orkester.

Dirigenten Jan Sdderblom
leder konserthelheten, dar aven
Bachs alskade 3:e orkestersvit
i strakorkesterversion - inne-
hallandes bl.a. det kdnda Air -
moter ukrainskfodde Reinhold
Gliéres senromantiska oktett
fran ar 1902.

Jan Sdderblom

Liput/Biljetter

etukateen ostettuna/forkop
28/22,50/1 € | Netticket.fi
Ovelta ostettuna/vid dérren
30/35/12 €

unlcef &)
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Guns Rosor

28

Fertivaalitanssit
Fertivaldans

Pe/Fre 16.2. klo/kl. 20.00-01.00
Urheilutalo

Vapaudentie 1

Koe Talviharmonikan festivaalitanssit kahden orkesterin voimin.
Nyt kaikki tanssimaan isolle parketille! Kahvio avoinna.

Guns Rosor on viihdyttényt pohjalaista tanssikansaa jo vuo-
desta 2013, eli kymmenen vuoden ajan nuoresta iasta huoli-
matta. lloinen lavameininki ja duuripainotteinen monipuolinen
musiikki on toiminut niin suomen- kuin ruotsinkielisilla alueilla.

Kom pa Vinteraccordeons festivaldans med hela tva orkestrar
i idrottsgarden. Upp och dansa alla nu da parketten &r bred.
Kaféet ar dppet.

Guns Rosor har roat den dsterbottniska danspubliken sedan ar
2013, alltsa i Gver 10 &r trots medlemmarnas unga lder. Med en
scengladje som smittar av sig pa publiken och en durbetonad
mangsidig musik har de roat bade den finsk- och svenskspra-
kiga danspubliken.



Guns Rosor

Herman Hagnds laulu, saksofoni, kitara/sdng, saxofon, gitarr

Joel Aman basso, laulu/bas, séng

Robin Grankvist koskettimet, haitari, laulu/keyboard,
dragspel, sdng

Holger Lund kitara, koskettimet, laulu/gitarr, keyboard,
s@ng

Herman Nyqvist rummut/trummor

Maininki-orkesteri loihtii perinteista tanssimusiikkia tunteella.
Laulusolistina Jiri Tammilehto.

Maininki-orkestern bjuder pa traditionell dansmusik med kansla.
Jiri Tammilehto &r solist.
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Jiri Tammilehto & Maininki

Jiri Tammilehto laulu/sdng

Juha Orjala haitari/dragspel
Matti Nurila basso/bas
Jali Lundell kitara/gitarr

Veli-Matti Jdmsd  lydmdsoittimet/slagverk

Liput/Biljetter 20 € | Lippu.fi
Liput ovelta/Biljetter vid dérren
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Kallentori Soi!
Kallestorg Spelar!

La/L6 17.2. klo/kl. 10.00-15.00
Kallentori/Kallestorg

Pitkansillankatu/Langbrogatan 15

Kaksinkertainen Syksyn Savel -kilpailun voittaja, viihdetaiteilija
Erkki Liikanen on edelleen hyvassa vedossa. Evakkoreki kulkee
Silakka-apajalle vauhdikkaasti hersyvalla huumorilla ja Seppo
Lankisen saestyksella hoystettyna. Mukana myos Torikoori, 50
vuotta tayttava Kokkolanseudun harmonikkakerho, balalaikka
& harmonikkaduo Balalaitari. TarjaFolk -kansanmusiikkiyhtye
Teerijarvelta Sanna-Maija Erkkilan johdolla. Laulu ja soitto rai-
kaa, tanssiakin saa!

L= e x an
= g \ Seppo Lankinen ja Erkki Lii%




S TeirjiFolk

Nojesprofilen Erkki Liikanen, som vunnit Syksyn Savel tva
ganger, ar annu still going strong. Hans Evakkoreki ryms med
saval som Silakka-apajalle i en fartfylld och sprudlande humor
kryddat med Seppo Lankinens ackompanjemang. Med i &r &r
bland annat aven TorikdGri, 50-arsjubilerande Kokkolanseudun
harmonikkakerho, balalajka och accordeonduon Balalaitari
och folkmusikgruppen TarjaFolk fran Terjarv som leds av
Sanna-Maija Erkkila. Musiken och sangen klingar och man far
ocksa garna dansa!

Olkaa tervetulleita! Kann er valkomna!
Vapaa paasy / Fritt intride

¥
)
7
4y

La/Lo6 17.2. klo/kl. 18.00-23.00
Rosson kulma/Rossos horn

Isokatu/Storgatan 4

Saunakylan ohessa/Vid bastubyn

Ulttuurin paiva. Kaikenikaiset innokkaat laulajat
ovat Iamplmastl tervetulleita laulamaan omia suosikkisavel-
mi& karaoken tahdissa!

Handelns och kulturens dag. Ivriga sangare i olika aldrar &r
varmt valkomna att sjunga sina egna favoriterikaracketakt:



Solistit/Solister:

Jarkko Ahola
Jennie Storbacka

Kapellimestari/Kapellmastare:
Raimo Vertainen

La/Lo 17.2. klo/kl. 18.00
Kampus-halli/Kampushallen

Teknologiakatu/Teknologgatan 8
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Suuri Viihdekonsertti
Stora underhadllningskonserten

Kokkolan ylpeys Guardia Nueva pistaa luonnollisesti parastaan
guardiamaiseen tyyliin. Teraksinen tenori Jarkko Ahola laulaa
uutuutena myos tangoja seka Suomi-iskelmaa, Mac Arthur
Parkia unohtamatta. Jennie Storbacka tulkitsee haaveita
Pienesta Sydamesta Babylon Berliiniin. Ainutlaatuisia savelmia
ja tunnelmia sovitettuna uuteen muottiin.

Karlebys stolthet Guardia Nueva gor naturligtvis sitt basta i
guardisk stil. Tenoren Jarkko Ahola bjuder som nyhet pa tang-
on och finska schlagers, men ocksa Mac Arthur Park. Jennie
Storbacka tolkar olika drommar. Unika melodier och stdémning-
ar arrangerade i nytt format.

Liput/Biljetter 39 € / S-etu/S-kortsférman &4 € | Lippu.fi
(lisatdan mahdolliset kulut/ev. serviceavgifter tillkommer)

Kahvio ja B-oikeudet

Kafé och B-rattigheter Iippu.ﬁ
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Jarkko Helin & Crawfish Kings

%45_‘,&, »»i’k
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La/Lo 17.2. klo/kl. 21.30
Kilta Bar

Torikatu/Torggatan 19

Tule festivaalin riehakkaisiin paatosbileisiin!
Kom pa festivalens vilda avslutningsfest!

Jarkko Helin & Crawfish Kings

Jarkko Helin harmonikka ja laulu/dragspel och séng
Harri Raudaskoski  kitara ja laulu/gitarr och sGng

Mikko Loytty basso/bass

Dino Kullberg rummut/trummis

Antti Paalanen
Harmonikka ja laulu/dragspel och sdng

" Vapaa padsy / Fritt intrade ey S V’C

Antti Paalanen




Osta lippusi ennakkoon
Kép dina biljetter pd férhand

o o &
Ilppu.fl NETTICKET.FI

schauman

Liput my6s ovelta tuntia ennen tapahtumaa
Biljetter saljs aven vid dorren en timme fére evenemanget

Kokkolan Talviharmonikka ry

puh./tel. 045 657 4491 | talviharmonikka@gmail.com
www.talviharmonikka.com

R

MEHILAINEN

ELAMA TEHTAVANA

Ajanvaraus mehilainen.fi « 010 414 00*

MEHILAINEN KOKKOLA « KALAJOKI * YLIVIESKA « NIVALA
HAAPAJARVI « REISJARVI « HAAPAVESI

*0,084 €/min.
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Kattava Bugari-mallisto

Takuuhuolletut kdytetyt ja varusteet

Ammattitaitoinen korjaus- ja virityspalvelu:

Matti Ekman, Janne Viinskd, Jarmo Tinkala
www.dynamismusic.com/Harmonikkahuolto

Harmonikkamyynti Dynamis

Pasi Hirvonen Alue-edustajat:
Méntytie 25, 83100 Liperi

Puh 040-735 0909 Jyvaskyld: Matti Ekman
pasi@dynamismusic.com Puh 050-354 0435
www.dynamismusic.com ekman.matti@kolumbus.fi

Lappeenranta: Sirpa Kainulainen  Laitila: Satu Sarkoranta
Puh 0400-649 637 Puh 0400-862 385
musiikkikoulumusika@gmail.com  satu@sarkoranta.fi




KAIKKEA
MAIDOSTA
MAALIIN
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HalpaHalli

MY0OS VERKOSSA: HALPAHALLLFI
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RUNEBERGSVECKAN
RUNEBERGINVIIKRO

0-11.2.2024

B3 @RunebergsveckanRuneberginviikko @Runebergsveckan

BOTHNIA 0
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Hyvinvointihieronnat « Jalkahoidot
Friskvardsmassage o Fotvard

Harriet Jossfolk-Furu « 050 5363023

Sairaalankatu/Sjukhusgatan 11 (Emeliehemmet)
jaloch Sipintie/Siffrisvigen 11
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My6s kotikaynnit

Sibanye-Stillwaterin g'baﬁare e
Keliber-litiumhankkeen tillwa er

KELIBER

tavoitteena on aloittaa
omaan malmiin perustuvan
akkulaatuisen litiumhydroksidin
tfuotanto ensimmdisend Euroopassa.




Yhelessés
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Tutustu palveluihimme
KOKKOLANENERGIA.FI

Kokkolan Energia
Karleby Energi




KESKIPOHJANMAA

UUTISIA

joita muut
eivat kerro




KORSHOLM %

Muslc Festival

24.7.-31.7.2024 ' .

TAITEELLINEN JOHTAJA
KONSTNARLIG LEDARE

JAN-ERIK
GUSTAFSSON

SELLO * CELLO

+358 40 833 2022 _
info@korsholmmusicfestival.fi {4

Senaatinkatu 1 Senatsgatan
65100 Vaasa / Vasa

www.korsholmmusicfestival.fi ™
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1)} KOKKOLAN
—~—| SATAMA

1825
www.portofkokkola.fi

—~— GEWA

MADE IN GERMANY

Digitaalipianot
alk. 995€

Takuu 5 vuotta!
Musiikkiliike
Kokkolan
Laitevalitys Oy
p- 06 8223 801
sales@musiikkiliike.fi _




4 FASM
Kuljetusliike ull et Ul(se

Lindgren Oy

KOKKOLA 040 550 2825

www.kuljetusliikelindgren.fi

Toyota myynti ja huolto « Vaihtoautomyynti
Monimerkkihuolto « Kolarikorjaukset
Rengasmyynti « Varaosamyynti
Auton rahoitus ja vakuutukset

@ <S-HUOLTOFi

KOKKOLA
Latojankatu 2
m nys ted t. Ark.9-17,La 9-15
auto 0207807300 .
www.nystedt.fi

Luksusta arkeen ja

JUHLAAN

Ylellinen, mutta kodikas Original Sokos Hotel Kaarlen
junior sviitti tarjoaa taydelliset younet hulppeassa
Histensin singyssd. Lempeit 16ylyt nautit omassa

saunassa ja rentoudut ihanassa poreammeessa.

Hemmottelu jatkuu hotellimme palkitulla aamiaisella,

jonka saat lisimaksusta tilattua huoneeseen.

Alk. 174 € /vrk/2 hh

@ KAARLE KOKKOLA




Elamyksia meille kaikille

Kokkola
Karleby

lImapiiriltdan innostava,
yhteisollisyyteen kannustava.




KAUSTINEN @
FOLK MUSIC
FESTIVAL (=

8.-14.7.2024

KAUSTINEN.NET “

OPISKELE MUSIIKKIA!

Musiikkipedagogi (AMK)
Valitse klassisen musiikin, rytmimusiikin tai kansan-
musiikin opinnot. Opiskelu yli genrerajojen onnistuu myds!

Moderni kulttuurituotanto (ylempi AMK)
YAMK-tutkintolla syvenndt kulttuurillista ja pedagogista
eriyisasiantuntijuuttasi.

CCNTrIQ

University of Applied Sciences
ammattikorkeakoulu




HARMONIKKOJEN
ERIKOISLIIKE

Harmonikkamyynti Eero Nissinen Oy
Sturenkatu 47, Helsinki 09 701 4449
harmonikkamyynti fi pigini.fi

KUKKAKAUPPA
e Jfoe

&M *>’
//’\\ fo. U,

N

Torikatu 27, Kokkola
puh. 020 7341 650




| Osuuspankm omlstaja-
asiakkaana-arki rullaa

Omistaja-asiakkaana saat asioinnistasi seka¥ bonuk5|
ettd helppoutta ja' miglenrauhaas Mlta laajem asioit,
sitd_epemman hyodyt :

Meilla on jotain yhteista.

Lue lisaaga kokeﬂsponuslaskuria:
op-fifyhdistavaftekijat

OP Keski-Pohjanmaa Cb

kokko-dent




JAKOBSTAD —W PIETARSAARI

PIENI KAUPUNKI,
SUURI SYDAN

! A LITTLE TOWN
' WITH A BIG HEART

Al R

pietarsaari.fi




Koe Lohtajan Kirkko-
kirkko- musiikkijuhlat

et 232872024
musiikin
koko kirjo!

iy 24 i i)

MYYNNIN JA
MARKKINOINNIN

TEHOYRITYS

Q_ www.asuntobjorndahl fi

Harmonikan huolto ja

restaurointi
Tmi Viljo Mannerjoki
Naantali

040- 8291 050 | viljo.mannerjoki @ apaale hdykk et
ha k nrestaurointi.net | v p alehdykka t
F ebook ja Instagram @h jrmanner jOkI




y Keski-Pohjanmaan

¢//KONSERVATORIO

Monipuolista musiikin ja
tanssin perusopetusta seka

musiikin ammatillista koulutusta.

Méingsidig grundundervisning
inom musik och dans

samt yrl(esutbllclnlng inom musik.

A

KWH
LOGISTICS
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BONUS ON

IZ111A1 E AITTAINI
NIy LMkl 1l

RAHAR DANKKIIN

Lataa S-mobiili jai katso paljonko

bonuseuroja kertyy tilillesi.

7 Lataa LATAA SE
[' App StorestaJ ‘ ® Google PIaysta}
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Padayhteistyokumppanit
Huvudpartner

Kokkola Kpo Opetus- ja
Karleby kulttuuriministerio
@ OP Keski-Pohjanmaa é ig}r‘:;ﬂyaneggféigia

Keski-Pohjanmaan °
konservatorio  hilla

KOKKOLA group

Yhteistyékumppanit/Samarbetspartner

Centria, City-Kokkola, Keski-Pohjanmaan Kamariorkesteri,
Kokkolan Jymy, Kokkolan Latu, Mediakeskus LIME,
Pietarsaaren kaupunki, Suomen Harmonikkaliitto,

Visit Kokkola, YLE.

Tukijat/Sponsorer

Asunto Bjérndahl Oy, Autoliike Nystedt Bilaffar Qy,

Dahl Linjetrafik Ab, FootPrint Harriet Jossfolk-Furu, Oy Halpa-Halli,
Harmonikkamyynti Dynamis, Hotel Kokkola, Keliber, Kokko-Dent,
Kokkolan Matkailu Oy, Kokkolan Satama, Kukkakauppa Mari Havia,

Kuljetusliike Lindgren Oy, Lounea, Madetoja-saatio, Mehildinen,
MES-Music Finland, Musiikkiliike Kokkolan Laitevélitys Oy,
Pigini Finland, Rauanheimo, Rosso, Sokos Hotel Kaarle,
Svenska Kulturfonden, Tmi Viljo Mannerjoki.

Osta liput netista/Koép biljetter online

Iippu.fi+

NETTICKET.FI

Liput my6s ovelta tuntia ennen tapahtumaa.
Biljetter saljs &ven vid dérren en timme fore evenemanget.

www.talviharmonikka.com

Gravity Agency



